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TRACTATENBLAD

VAN HET

KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

JAARGANG 1971 Nr. 129

A. TITEL

Internationaal Verdrag tot samenwerking in het belang van de
veiligheid van de luchtvaart ,,EUROCONTROL”, met Bijlagen en
Protocol van ondertekening;

Brussel, 13 december 1960

B. TEKST

De Engelse, de Franse en de Nederlandse tekst van Verdrag,
Bijlagen en Protocol zijn geplaatst in Trb. 1961, 62.

D. GOEDKEURING

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1963, 57.

F. TOETREDING

Zie Trb. 1966, 150.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1963, 57 en Trb. 1966, 150.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1961, 62, Trb. 1963, 57 en Trb. 1966, 150.
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Voor het op 7 december 1944 te Chicago tot stand gekomen Ver-
gaag inzake de internationale burgerluchtvaart zie ook Trb. 1967,

1.

Het op 16 april 1948 te Parijs tot stand gekomen Verdrag nopens
de Europese Economische Samenwerking is vervangen door het op
14 december 1960 te Parijs tot stand gekomen Verdrag nopens de
Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling. De
tekst van het Verdrag van 1960 is geplaatst in Trb. 1961, 42; zie
ook Trb. 1965, 19.

Voor het op 26 juni 1945 te San Francisco tot stand gekomen
Statuut van het Internationale Gerechtshof zie ook Trb. 1971, 55.

Op grond van de artikelen 14 en 31 van het onderhavige Verdrag
is op 30 juni 1967 te ’s-Gravenhage tussen de Nederlandse Minister
van Verkeer en Waterstaat en de Europese Organisatie voor de
Veiligheid van de Luchtvaart een Overeenkomst getekend inzake de
aan EUROCONTROL over te dragen uitoefening van luchtverkeers-
regeling, met Bijlagen., De bepalingen van de Overeenkomst zijn
ingevolge artikel 8 op 30 juni 1967 van kracht geworden met uit-
zondering van de financiéle bepalingen in artikel 5 en Bijlage 2 van
de Overeenkomst, welke op 1 januari 1966 van kracht zijn geworden.

De tekst van Overeenkomst en Bijlagen luidt als volgt:

Bilaterale Overeenkomst tussen de Minister van Verkeer en
Waterstaat van het Koninkrijk der Nederlanden en de Europese
Organisatie voor de Veiligheid van de Luchtvaart
(EUROCONTROL)

De Minister van Verkeer en Waterstaat van het Koninkrijk der
Nederlanden, hierna te noemen ,,de Minister”,

te ener zijde,

en de Europese Organisatie voor de Veiligheid van de Luchtvaart
(EUROCONTROL), vertegenwoordigd door het Agentschap, han-
delend namens deze Organisatie in overeenstemming met de opdracht
gegeven door de Permanente Commissie krachtens artikel 31 van
het ,Internationale verdrag tot samenwerking in het belang van de
veiligheid van de luchtvaart” (EUROCONTROL), ondertekend te
Brussel, de 13e december 1960, hierna te noemen ,het Verdrag”,

te anderer zijde,
Gezien de bepalingen van de artikelen 3, 14 en 31 van het Ver-

drag, alsmede de bepalingen van artikel 2 van de Statuten van het
Agentschap;

Overwegende dat de Permanente Commissie bij Beschikking van
7 oktober 1963 overeenkomstig het bepaalde in artikel 6, lid 2 (d)
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van het Verdrag, het gedeelte van het luchtruim heeft vastgesteld
waarin voorheen in de uitoefening van luchtverkeersregeling werd
voorzien door het Koninkrijk der Nederlanden en welke uitoefening
nu wordt overgedragen aan het Agentschap;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 28 van het Verdrag, en
onder voorbehoud van de uiteindelijke organisatic van de diensten
van het Agentschap, alsmede zonder dat deze bepaling wordt uit-
gelegd als van toepassing te zijn op de regeling van dat luchtverkeer
waarvoor het Agentschap verantwoordelijk is, het Koninkrijk der
Nederlanden bereid is om bepaalde bestaande nationale installaties
en bepaalde nationale technische diensten welke de Iuchtverkeers-
regeling ondersteunen, zoals b.v. onderhouds- en telecommunicatie-
diensten, ter beschikking van het Agentschap te stellen;

Overwegende dat het Agentschap, ingevolge artikel 38 van het
Verdrag en artikel 2 van zijn Statuten, verplicht is om de lucht-
verkeersregeling te verzorgen in de luchtruimte vermeld in die ar-
tikelen en dat, ten einde het Agentschap in staat te stellen zijn taak
te vervullen, de Minister en EUROCONTROL overeengekomen zijn
normen vast te stellen voor een gedurende een overgangsperiode
door de Minister aan EUROCONTROL te verlenen tijdelijke bij-
stand in de vorm van personeel, gebouwen en uitrusting, alsmede
regels voor de samenwerking tussen de EUROCONTROL Diensten
en de Nationale Diensten van het Koninkrijk der Nederlanden;

Overwegende dat te dien einde op 26 november 1963 een bila-
terale Overeenkomst werd gesloten tussen de Organisatie en de Mi-
nister en dat de geldigheidsduur van deze Overeenkomst werd ver-
lengd op 15 december 1964, daarna op 21 december 1965 en op
6 januari 1967;

Overwegende dat artikel 2 van de Overeenkomst van 21 december
1965 voorziet dat deze Overeenkomst te allen tijde kan worden be-
eindigd overeenkomstig een door de Permanente Commissie te nemen
besluit;

Overwegende dat gedurende haar XIVe Zitting, op 28 januari
1966, de Permanente Commissie een dergelijk besluit heeft genomen
en inzonderheid nieuwe financig€le bepalingen heeft aangenomen die
op 1 januari 1966 in werking treden voor de vergoeding van de
kosten van de bijstand die de Lid-Staten van EUROCONTROL aan
de Organisatie verlenen;

zijn overeengekomen als volgt:

Artikel 1

De Minister waarborgt de verzorging van de luchtverkeersregeling
voor luchtverkeer, zoals omschreven in artikel 3 van het Verdrag,
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dat plaatsvindt in de hogere luchtruimte waarin voorheen de lucht-
verkeersregeling door het Koninkrijk der Nederlanden werd ver-
zorgd en thans, krachtens het Verdrag, aan het Agentschap wordt
overgedragen. De Minister stelt voor dit doel het personeel, de ge-
bouwen en de uitrusting ter beschikking als omschreven in Bijlage 1
bij deze Overeenkomst.

Artikel 2

De Minister komt de verplichtingen vervat in het voorgaande artikel
na in overeenstemming met de instructies en aanwijzingen welke het
Agentschap de Minister doet toekomen. Alvorens deze instructies en
aanwijzingen worden uitgegeven, stellen de vertegenwoordigers van de
Minister en de vertegenwoordigers van het Agentschap gezamenlijk
vast, dat zij verenigbaar zijn met die welke van kracht zijn voor het
luchtverkeer, waarvoor de Minister verantwoordelijk is op andere
gronden dan deze Overeenkomst. De toezending van deze instructies
en aanwijzingen, alsmede de controle op de naleving ervan, wordt
door het Agentschap uitgevoerd op de wijze als omschreven in Bij-
lage 3 bij deze Overeenkomst.

Artikel 3

De bepalingen vervat in Bijlage 1 en Bijlage 3 bij deze Overeen-
komst kunnen worden gewijzigd onder de voorwaarde dat hierover
overeenstemming bestaat tussen de Minister en het Agentschap. Ten
aanzien van deze wijzigingen is de Directeur-Generaal van het Agent-
schap gemachtigd het Agentschap te vertegenwoordigen.

Artikel 4

De personen, die voor de uitvoering van de taak omschreven in
artikel 1 van deze Overeenkomst door de Minister zijn aangesteld,
blijven in zijn dienst. De Minister neemt alle nodige maatregelen
ten einde te verzekeren dat de instructies en aanwijzingen als be-
doeld in artikel 2 naar behoren worden uitgevoerd.

Artikel 5

De Organisatie vergoedt, met ingang van 1 januari 1966 en binnen
de grenzen van Bijlage 2 van deze Overeenkomst, de Minister de
uit de uitvoering van de in artikel 1 van deze Overeenkomst vermelde
taak voortvloeiende kosten. Deze kosten worden bepaald in overeen-
stemming met de posten op de lijst, bedoeld in Bijlage 1 en de normen
vervat in Bijlage 2 bij deze Overeenkomst.

Artikel 6

Als bewijs van de in het voorgaand artikel bedoelde uitgaven
dienen uitvoerige rekeningen, waarvan de juistheid wordt gewaar-
merkt door de bevoegde accountantsdienst van de overheid.
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De in artikel 29 der Statuten van het Agentschap bedoelde Com-
missie van toezicht heeft het recht, de bovengenoemde uitgaven te
controleren. Deze Commissie van toezicht kan zich in voorkomend
geval doen bijstaan door deskundigen van EUROCONTROL; zij kan
haar controle aan de hand van bescheiden en zo nodig ter plaatse ver-
richten om zich ervan te verzekeren dat de uitgaven in rekening zijn

gebracht overeenkomstig de bepalingen van de bijlagen van deze
overeenkomst.

Artikel 7

De Organisatie vrijwaart de Minister tegen alle verliezen, finan-
ci€le aanspraken, vorderingen, processen en aanklachten (met inbe-
grip van de kosten en uvitgaven ten behoeve van onderzoek hiervan)
welke kunnen voortvloeien uit enig voorval of ongeval betreffende
een luchtvaartuig (met inbegrip van luchtvaartuigen welke de Minis-
ter toebehoren) gedurende of wegens de uitoefening van de taak
omschreven in artikel 1 van deze Overeenkomst door de Minister,
behalve wanneer een voorval of ongeval zou zijn veroorzaakt door
de nalatigheid of andere onrechtmatige handeling of verzuim van de
Minister of in zijn dienst staande personen. Alle kosten, uitgaven
of elke aansprakelijkheid waartegen de Minister de in zijn dienst
staande personen redelijkerwijze dient te vrijwaren, worden, indien
zij ontstaan zijn zoals boven vermeld, in voorkomende gevallen be-
handeld als kosten ten laste van de Minister. Niets in dit artikel doet
afbreuk aan de aansprakelijkheid van de Minister of de Organisatie
bij nalatigheid in het vaststellen van ieders aandeel bij meerdere
aansprakelijke- partijen,

Artikel 8

Deze Overeenkomst wordt op de dag van ondertekening van
kracht en vervangt, met ingang van deze datum, de Bilaterale Over-
eenkomst van 26 november 1963 waarvan de geldigheidsduur een
eerste maal werd verlengd op 15 december 1964, daarna op 21 de-
cember 1965 en op 6 januari 1967; de financi€le bepalingen die het
voorwerp zijn van artikel 5 en Bijlage 2 van deze Overeenkomst
worden echter op 1 januari 1966 van kracht en vervangen met in-
gang van deze datum de bepalingen van artikel 5 en Bijlage 2 van
de Bilaterale Overeenkomst van 26 november 1963. Deze Overeen-
komst blijft geldig tot en met 31 december 1968. Voor deze laatste
datum vinden onderhandelingen plaats tussen de Minister en het
Agentschap ten einde met ingang van 1 januari 1969 een nadere Over-
eenkomst aan te gaan.
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Ondertekend te ’s-Gravenhage, de 30e juni 1967 in de Neder-
landse taal.

Voor de Minister van Verkeer en Waterstaat
van het Koninkrijk der Nederlanden,

(w.g) W.J.KRUYS

Voor het Agentschap handelend namens de Organisatie,
(w.g.) R. BULIN

BIJLAGE 1

Omschrijving van personeel, gebouwen en uitrusting door de
Minister van Verkeer en Waterstaat ter beschikking te stellen ter
voldoening aan het gestelde in artikel 1 van de Overeenkomst

1. Personeel
1.1. Operationeel personeel.

1.1.1. Verkeersleidingspersoneel: verkeersieiders, verkeers-
leidingsassistenten, de Chef van het Luchtverkeers-
beveiligingsstation, zijn plaatsvervanger en ander
direct bij de uitoefening van de luchtverkeersdiensten
betrokken personeel.

1.1.2. Overig operationeel personeel: telefoniéten, telexisten,
communicatiepersoneel en de met het toezicht op dit
personeel belaste personen.

1.2, Technisch onderhoudspersoneel.

1.3. Administratief en hulppersoneel.

2. Het basis-verkeersleidingssysteem

Personeel, gebouwen, uitrusting, hulpdiensten en hulpmiddelen,
nodig voor de uitvoering van de verkeersleiding gebaseerd op
van de betrokken vliegtuigen ontvangen meldingen betreffende
positie, hoogte en snelheid (,,procedural control”), in de hogere
luchtruimte, met inbegrip van:

2.1. Lucht—grond VHF/UHF verbindingen.

2.2. Landlijn verbindingen.

2.3. Bedieningsplaatsen.

2.4. Uitrusting voor het tonen van verkregen vluchtinlichtingen.
2.5. Automatische hulpmiddelen.
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2.6. VHF Peil-apparatuur.

van het luchtverkeersbeveiligingsstation op het luchtvaartterrein
Schiphol.

. Het radar-verkeersleidingssysteem

Personeel, gebouwen, uitrusting, hulpdiensten en hulpmiddelen,
nodig voor de uitvoering van de verkeersleiding met behulp van
radar (,radar control”) in de hogere luchtruimte, met inbegrip
van:

3.1. Bedieningsplaatsen.

3.2. Primaire en secundaire radar.

3.3. Lucht-grond VHF/UHF verbindingen.

3.4. Landlijn verbindingen.

3.5. Uitrusting voor het tonen van verkregen vluchtinlichtingen.
3.6. VHF Peil-apparatuur.

van het luchtverkeersbeveiligingsstation op het luchtvaartierrein
Schiphol.

. Navigatiehulpmiddelen

Personeel, gebouwen, uitrusting, hulpdiensten en hulpmiddelen,
nodig in verband met de werking van de volgende navigatie-
middelen:

4.1. Ongerichte radiobakens (NDB).

4.2, Alzijdig gerichte radiobakens op zeer hoge frequentie
(VOR en VORTAG).

De plaats van deze hulpmiddelen, voor zover deze zijn aan-
gewezen als verplichte meldingspunten op de vastgestelde routes
voor algemeen luchtverkeer in de hogere luchtruimte van Neder-
land, zal worden ontleend aan de offici€le bekendmakingen
welke van tijd tot tijd worden gepubliceerd in de vorm van
Nederlandse Berichten aan Luchtvarenden of in de Nederlandse
Luchtvaartgids (AIP).

Ingeval een VOR en een ander navigatichulpmiddel op eenzelfde
plaats samengebracht zijn, zal alleen de VOR in aanmerking
worden genomen.

. Overige diensten

Behalve van de bovenvermelde, kan van de volgende diensten

gebruik worden gemaakt:

a) de Luchtvaartinlichtingendienst (AIS)

b) het Netwerk van vaste verbindingen voor de Luchtvaart
(AFTN)

¢) de Meteorologische dienst (MET)
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6. De wijze van vaststelling van de lijst van personeel en uit-
rusting

De bijzonderheden zowel als latere wijzigingen betreffende de
lijst van personeel, gebouwen, uitrusting en hulpdiensten wor-
den in een schriftelijke overeenkomst tussen de partijen vast-
gelegd.

BIJLAGE 2

Financiéle bepalingen betreffende de vergoeding van de kosten van
de ingevolge artikel 1 van de Overeenkomst te verlenen diensten in
het hogere luchtruim

1. Inleiding

Deze bijlage berust op het financieringssysteem dat de Perma-
nente Commissie tijdens haar op 28 januari 1966 gehouden
XIVe Zitting heeft aanvaard voor de nabije toekomst en met
ingang van 1 januari 1966.

De bepalingen van deze bijlage hebben ten doel voor de investe-
ringen, in de vorm van ingevolge artikel 1 van de overeenkomst
ter beschikking gestelde gebouwen en wuitrustingen, de door
EUROCONTROL te vergoeden kosten vast te stellen, of deze nu
volledig ten laste van het Agentschap komen dan wel tussen het
Agentschap en de nationale overheidsdienst dienen te worden
gedeeld, afhankelijk van de mate waarin van de bedoelde ge-
bouwen en uitrustingen gebruik wordt gemaakt ten behoeve van
de dienstverlening aan het algemeen en aan het overige lucht-
verkeer in de hogere en lagere luchtruimten.

Voor vergoeding overeenkomstig de bepalingen van deze bij-
lage komen in aanmerking de investeringen waaraan het Comité
namens het Agentschap zijn voorafgaande goedkeuring heeft ge-
hecht.

Behoudens andersluidende bepalingen worden de in deze bij-
lage gebruikte uitdrukkingen geacht dezelfde betekenis te heb-
ben als in bijlage 1.

2. Verdeling der kosten
2.1. Volledige kosten

De kosten zullen volledig ten laste van het Agentschap
komen wanneer een gebouw of een uitrusting uitsluitend
wordt gebruikt ten behoeve van de beveiliging van het
algemene luchtverkeer in het hogere luchtruim.
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2.2. Gedeelde kosten

Wanneer een gebouw of een uitrusting wordt gebruikt voor
de dienstverlening aan andere luchtvaartuigen dan die, waar-
voor de luchtverkeersleiding tot de verantwoordelijkheid
van het Agentschap behoort (d.w.z. het algemene lucht-
verkeer (G.A.T.) in het hogere luchtruim), zal de kosten-
verdeling worden bepaald door:

a) de verhouding tussen het aantal als G.A.T. te beschou-
wen luchtvaartuigen en de andere luchtvaartuigen, waar-
aan diensten worden verleend; mocht dit niet uitvoer-
baar zijn dan zal de verhouding tussen het aantal be-
dieningsplaatsen voor G.A.T. en militaire bedienings-
plaatsen bepalend zijn;

b) de verhouding tussen het aantal als G.A.T. aan te mer-
ken luchtvaartuigen in het hogere en in het lagere
luchtruim waaraan diensten worden verleend.

3. Berekening van de vergoedingen

3.1. Gebouwen en uitrustingen

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

In beginsel: Een percentage van de investerings-
waarde

De door het Agentschap te verrichten terugbetalingen
betreffende de gebouwen en uitrustingen vertegen-
woordigen in beginsel een percentage van de overeen-
komstig lid 3.1.4. vastgestelde investeringswaarde.

Tarieven voor de terugbetalingen

De jaarlijkse percentages bedragen 8,5 % voor de
gebouwen en 16 % voor de uitrusting. In deze
tarieven wordt rekening gehouden met de rente door
toepassing van een jaarlijks percentage van 3 %, dat
op een gemiddelde rentevoet van 6 % per jaar berust
en om de twee jaar wordt herzien in verband met de
schommelingen van het rentepeil.

De duur van de vergoedingen

De overeenkomstig de voorgaande paragrafen vast-
gestelde vergoedingen zijn verschuldigd:

a) ten aanzien van de gebouwen en uitrustingen die
op 1 januari 1966 in operationeel gebruik waren:
met ingang van genoemde datum,

b) ten aanzien van de gebouwen en uitrustingen die
na 1 januari 1966 in operationeel gebruik worden
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gesteld, met ingang van de datum waarop deze in-
gebruikstelling plaatsvindt.

Zij zijn niet meer verschuldigd vanaf het ogenblik dat
het operationeel gebruik eindigt en in jeder geval 20
jaar nadat een gebouw of 8 jaar nadat een witrusting
voor het eerst in operationeel gebruik wordt gesteld
(hieronder valt ook iedere ingebruikneming voor
diensten die niet van belang zijn voor EURO-
CONTROL). Bijgevolge zijn geen vergoedingen ver-
schuldigd gedurende de tijd dat het operationeel ge-
bruik wordt onderbroken (voor andere redenen dan
een tijdelijk defect of een stopzetting voor een onder-
houdsbeurt van het materieel) totdat het operationele
gebruik wordt hervat.

De waardebepaling van de gebouwen en uitrustingen
— Gebouwen

Als investeringswaarde wordt beschouwd de oorspron-
kelijke kostprijs behalve de waarde van het terrein.
Indien een gebouw zowel voor de luchtverkeersleiding
als voor andere doeleinden wordt gebruikt zullen de
kosten ten laste van de verkeersleiding evenredig zijn
aan het voor dit doel gebruikte vloeroppervlak.

— Uitrustingen

Als investeringswaarde wordt beschouwd de oorspron-
kelijke kostprijs, waarin begrepen de kosten van de
eerste voorraad reservedelen en van de installatie,
alsmede de kosten van aan de levering voorafgaande
ijking en beproeving indien deze in de contractuele
totale koopprijs van de uitrusting zijn begrepen. Met
betrekking tot de inrichtingen die, naar de mening
van het Bestuurscomité, uit nationale overwegingen
en inzonderheid voor militaire doeleinden aanzien-
lijk uitgebreid en duurder zijn dan noodzakelijk voor
de uitsluitende behoeften van EUROCONTROL,
wordt als investeringswaarde voor de berekening van
de vergoedingen de waarde genomen van soortgelijke
inrichtingen die EUROCONTROL zou gebruiken
ten behoeve van de leiding van het algemene lucht-
verkeer.

— Opgaven van gebouwen en uitrustingen

De nationale overheidsdienst verstrekt overeenkom-
stig de procedure, bedoeld in paragraaf 6 van bij-
lage 1, een opgave van de gebouwen en uitrustingen,
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van hun waarde en van de datum waarop zij in ope-
rationeel gebruik zijn gesteld.

Indien de kostprijs van bestaande gebouwen en uit-
rustingen of de datum waarop zij in operationeel ge-
bruik zijn gesteld, of beide, niet nauwkeurig kunnen
worden bepaald, dienen het bedrag en de periode
van terugbetaling te worden vastgelegd in een schrif-
telijke overeenkomst tussen de staat die eigenaar is
en het Directoraat-generaal.

Een uitzondering op de regel: huur

Bij wijze van uitzondering zullen de vergoedingen
in twee gevallen geschieden op de grondslag van de
rechtstreekse huurkosten, ten eerste betreffende eind-
apparatuur voor verbindingen (met inbegrip van de
straalverbindingen en de aansluitingen van de centra
op de AFTN en MET netten) die gehuurd in plaats
van aangekocht wordt, en voorts indien een belang-
rijke installatie wordt gehuurd en het Bestuurscomité
besluit, de financiering op deze grondslag te doen
geschieden.

. Uitbreiding van gebouwen of uitrustingen

Met betrekking tot de uitbreiding of de vervanging
van gebouwen of uitrustingen welke door de nationale
overheidsdienst ter beschikking worden gesteld, wordt
gehandeld overeenkomstig de bepalingen van deze
bijlage, indien beide partijen van mening zijn dat
deze uitbreiding of vervanging deel moet uitmaken
van het verkeersleidingssysteem in het hogere lucht-
ruim.

Alle latere uitbreidingen zullen als uitbreiding van
gebouwen worden beschouwd; met latere interne wij-
zigingen zal geen rekening worden gehouden, tenzij
de nationale overheidsdienst en het Agentschap een
schriftelijke overeenkomst ter zake sluiten.
Transformatie of modernisering die blijkens een
schriftelijke overeenkomst tussen de nationale over-
heidsdienst en het Agentschap als ingrijpend worden
erkend, zullen als aanvullende uitrustingen worden
beschouwd; de genoemde overeenkomst dient even-
eens de vergoeding te regelen met betrekking tot
de oude en de nieuwe delen van de gewijzigde uit-
rustingen.
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3.2. Andere posten

Er worden geen kosten vergoed wegens:

operationeel personeel,

onderhoud,

elektrische energie, geleverd door derden,

huur van telefoonlijnen, met vitzondering van daarop aan-
gesloten eindapparatuur,

vergunningen,

gemeenschappelijke diensten,

de diensten AIS, AFTN en MET,

de nationale administratieve diensten,

het gebruik van inrichtingen, uitsluitend gebezigd voor de
codrdinatie van het burger- en militair luchtverkeer in het
hogere Iuchtruim.

4. De restantwaarde van gebouwen en uitrustingen

De restantwaarde van de gebouwen en uitrustingen aan het einde
van hun operationele levensduur komt toe aan de Lid-Staat die
eigenaar is. Indien een gebouw echter voor andere doeleinden
dan de luchtverkeersleiding wordt bestemd en daardoor in
waarde stijgt, bepaalt het Bestuurscomité de theoretische res-
tantwaarde van het gebouw vodr de bestemming ervan werd ge-
wijzigd; de Staat-eigenaar betaalt dan aan het Agentschap een
bedrag dat gevonden wordt door het verschil tussen de theore-
tische restantwaarde en de nieuwe feitelifke waarde te ver-
menigvuldigen met het percentage dat met betrekking tot het
gebouw is vastgesteld voor de toepassing van de bepalingen van
paragraaf 2.

BIJLAGE 3

Verantwoordelijkheden van de Regionale Dienst van
EUROCONTROL ingevolge artikel 2 van de Overeenkomst

1. De Regionale Dienst heeft uitsluitend een operationele taak.
Het personeel wordt door het Agentschap benoemd en zal be-
staan uit een Hoofd van Dienst en zijn medewerkers. Het per-
soneel dient de nationaliteit te bezitten van een der Staten in
het gebied Benelux/Bondsrepubliek Duitsland.

2. Voor de duur van de overeenkomst zal door het personeel van
de Regionale Dienst geen rechtstreeks toezicht worden uitge-
oefend op het luchtverkeersleidingspersoneel. Dit personeel blijft
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in dienst van de Nederlandse Regering en onderworpen aan de
nationale voorschriften.

3. De Regionale Dienst heeft in grote trekken de hierna vermelde
taak:

3.1. Het optreden als verbindingsorgaan tussen de centrale dien-

sten van het Agentschap EUROCONTROL te Brussel en

de Nederlandse luchtverkeersbeveiligingsautoriteiten inzake

aangelegenheden betrekking hebbende op de dagelijkse
dienstuitvoering.

3.2. Door tussenkomst van de Nederlandse luchtverkeersbevei-

ligingsautoriteiten zorg dragen voor de invoering van de
beginselen en procedures van EUROCONTROL voor de
regeling van het algemeen luchtverkeer in de hogere lucht-
ruimte door het uitvaardigen van overeengekomen aanwij-
zingen, zoals bepaald in artikel 2 van de Overeenkomst, en
de naleving van deze aanwijzingen controleren.
Ten einde na te gaan of de overeengekomen EURO-
CONTROL-voorschriften voor het algemene luchtverkeer
ingevoerd zijn en nageleefd worden en of de in de praktijk
toegepaste procedures met deze voorschriften overeenstem-
men, zal het personeel van de Regionale Dienst toegang
worden verleend tot het Centrum voor de algemene Ver-
keersleiding, dan wel tot de werkruimten van alle andere
verkeersleidingsdiensten welke bij de regeling van het al-
gemene luchtverkeer in de hogere luchtruimte betrokken
zijn. Als contactpersonen zullen fungeren: de chef van het
luchtverkeersbeveiligingsstation en de chefs van de verkeers-
leidingsdiensten en bij hun afwezigheid hun plaatsvervan-
gers. Met instemming van deze functionarissen kan het
personeel van de Regionale Dienst gemachtigd worden om
verkeersleidingsaangelegenheden zo nodig met ander per-
soneel van een verkeersleidingsdienst te bespreken.

3.3. Het samenwerken met de Nederlandse luchtverkeersbevei-
ligingsautoriteiten bij de oplossing van operationele vraag-
stukken, betrekking hebbende op de beveiliging van het
algemene luchtverkeer in de hogere luchtruimte, waar
en wanneer dergelijke vraagstukken zich voordoen.

4. De Regionale Dienst dient, waar geéigend, actief geinteresseerd
te zijn bij de Nederlandse luchtverkeersleidingsplanning op korte
termijn.

5. De Nederlandse luchtverkeersbeveiligingsautoriteiten zullen de
Regionale Dienst in kennis stellen van alle voorvallen of on-
gevallen waarbij algemeen luchtverkeer in de hogere lucht-
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ruimte is betrokken, alsmede van de genomen maatregelen en
de resultaten van het daaropvolgende onderzoek. Afhankelijk
van de Nederlandse wettelijke bepalingen ter zake zal de Re-
gionale Dienst in het belang van EUROCONTROL een derge-
lijk onderzoek bijwonen.

Deze Overeenkomst is verlengd bij op 6 januari 1969 en op 20
juli 1970 ondertekende Overeenkomsten tussen de Nederlandse Mi-
nister van Verkeer en Waterstaat en de Europese Organisatic voor
de Veiligheid van de Luchtvaart.

Het enig artikel van de Overeenkomst van 6 januari 1969 luidt:
,,Enig artikel

De geldigheid van de op 30 juni 1967 te ’s-Gravenhage onder-
tekende overeenkomst wordt verlengd tot en met 31 december
1970.”.

Het enig artikel van de Overeenkomst van 20 juli 1970 luidt:
,»Enig artikel

De geldigheid van de overeenkomst betreffende de bedrijfskosten
inzake de controle van het algemene luchtverkeer in het hogere
luchtruim van de Nederlanden, die op 30 juni 1967 te ’s-Gravenhage
is ondertekend en bij overeenkomst van 6 januari 1969 is verlengd,
wordt tot en met 31 december 1971 verlengd. Deze overeenkomst
treedt echter automatisch buiten werking, indien de Multilaterale
overeenkomst van 22 juni 1967 v66r deze datum wordt beéindigd.”.

Voorts is paragraaf 3. 1. 2. van bijlage II bij de bovenafgedrukte
Overeenkomst van 30 juni 1967 gewijzigd bij een op 20 juli 1970
te ’s-Gravenhage ondertekende Overeenkomst tussen de Nederlandse
Minister van Verkeer en Waterstaat en de Europese Organisatie voor
de veiligheid van de luchtvaart.

De tekst van de artikelen van die Overeenkomst welke op de
wijziging betrekking hebben, luidt als volgt:

»Artikel 2

In bijlage II van de op 30 juni 1967 tussen partijen gesloten
overeenkomst wordt paragraaf 3.1.2. — tarieven voor de terugbeta-
lingen — vervangen door de volgende tekst:

»3.1.2. Tarieven voor de terugbetalingen

De jaarlijkse percentages bedragen 9,5 % voor de gebouwen en
17 % voor de uitrusting. In deze tarieven wordt rekening gehouden
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met de rente door toepassing van een jaarlijks percentage van 4 %,
dat op een gemiddelde rentevoet van 8 % per jaar berust en om de

twee jaar wordt herzien in verband met de schommelingen van het
rentepeil”.

Artikel 3

De bepalingen van artikel 2 hierboven zijn van toepassing met
ingang van 1 januari 1970.”.

Uitgegeven de zevenentwintigste juli 1971.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
W. K. N. SCHMELZER.



